
 
LANGUES VIVANTES 

 
Durée : 3 h 00 

 
 

ESPAGNOL IA 
 
 
Les 16 candidats qui ont présenté cette épreuve ont, dans l'ensemble, un niveau tout à fait 
honorable. La traduction du texte ne leur a pas posé de problèmes majeurs. Seules deux copies 
accumulent les contresens et même les non-sens. On constate aussi une diminution des fautes 
d'orthographe qui, l'an dernier encore, ternissaient l'expression de nombreux étudiants. 
 
Les deux questions qui accompagnent la traduction ont révélé, en général, une bonne maîtrise de 
l'espagnol et un bon effort de réflexion sur le texte proposé. 
 
 
 


